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PARTE C

Didrio da Republica, 2. série—N.° 166—29 de agosto de 2014

MINISTERIO DA SAUDE

Gabinete do Secretario de Estado Adjunto
do Ministro da Saude

Despacho n.° 11042-F/2014

A Lei n.° 52/2014, de 25 de agosto, estabelece normas de acesso a
cuidados de saude transfronteiri¢os e promove a cooperagdo em matéria
de cuidados de satide transfronteiricos, transpondo para a ordem juridica
interna a Diretiva n.’ 2011/24/UE, do Parlamento Europeu e do Conselho,
de 9 de margo de 2011, relativa ao exercicio dos direitos dos doentes
em matéria de cuidados de saude transfronteiri¢os e a Diretiva de Exe-
cucdo n.° 2012/52/UE, da Comissao, de 20 de dezembro de 2012, que
estabelece medidas para facilitar o reconhecimento de receitas médicas
emitidas noutro Estado-membro.

O n.° 2 do artigo 15.° da presente Lei consagra os elementos que
necessitam de constar das receitas médicas prescritas em Portugal, que
o doente pretenda que sejam dispensadas noutro Estado-membro, para
que a mesmas sejam reconhecidas noutro Estado-Membro da Unido
Europeia, nos termos do artigo 11.° da Diretiva n.° 2011/24/EU, do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 9 de margo de 2011, e da Diretiva
de Execugdo n.° 2012/52/UE, da Comissao, de 20 de dezembro de 2012.

Neste sentido, torna-se necessario, adotar um modelo de receita mé-
dica que integre os elementos necessarios para que a mesma possa ser
reconhecida noutro Estado-Membro da Unido Europeia, nos termos do
n.° 2 do artigo 15.° da referida Lei.

Assim, determino o seguinte:

1 — E aprovado o modelo de receita médica reconhecido em qualquer
Estado-Membro da Unido Europeia, constante do anexo I que faz parte
integrante do presente despacho.

2 — O modelo de receita médica aprovado pelo presente despacho
¢ apenas utilizado nas situagdes em que o doente informe o médico
prescritor que pretende que a receita médica seja dispensada noutro
Estado-membro, e seja produzido através de aplicativo de prescricdo
eletronica devidamente reconhecido.

3 — A utilizagdo do modelo de receita médica aprovado pelo presente
despacho ocorre a partir de 1 de fevereiro de 2015, podendo até essa
data 0 médico prescritor emitir a receita, através de aplicativo infor-
matico ou com recurso ao modelo pré-impresso, desde que contendo
obrigatoriamente os elementos constantes do n.° 2 do artigo 15.° da Lei
n.° 52/2014, de 25 de agosto, a incluir manualmente.

4 — O presente despacho entra em vigor no dia 1 de setembro de 2014.

29 de agosto de 2014. — O Secretario de Estado Adjunto do Ministro
da Saude, Fernando Serra Leal da Costa.

ANEXO

Receita Médica N°
(Prescription Nr.)

GOVERNO DE
? PORTUGAL

MINISTERIO DA SAUDE

(Representag&o em codigo de barras e caracteres)

Guia de tratamento para o utente (Treatment guide)

Receita Médica N.°:

(Representagéo em codigo de barras e caracteres)
(Prescription Nr.)

Nome de Utente:
(Full Patient Name)

Local de prescrigéo:

Telefone: (+351)
(Place of prescription) (Phone)

Nome Profissional:
(Full Professional Name)

Especialidade:
(Specialty)
Email:
Fax/Telefone: (+351)
(FaxiPhone)

lorada:
(Adress)
Pais: Portugal
(Country)

DCI/ Nome, Dosagem, Forma farmacautica, Embalagem, Posologia
I

Nome do Utente: °
(Full Patient Name) (N.% de utente em
codigo de barras)
Data de nascimento:
(Birth date)
Telefone: (+351)
oy UE
Entidade responsavel:
(Entity)
N.° de beneficiario: (Representagao em codigo
(Beneficiary Nr) de barras e caracteres)
Nome Profissional:
(Full Professional Name)
Especialidade: (Local de Prescrigao)
(N.° da cédula profissional, (Specalty)
em codigo de barras e Email: (Repr em
caracteres ou Fax/Telefone: (+351) codigo de barras e
vinheta de precritor) (Fax/Phone) caracteres)
Morada:
(Adress)
Pais: Portugal
(Country)
DCI/ Nome, Dosagem, Forma farmacéutica, Embalagem, Posologia N.° Extenso Identificagdo ética
(Generic name / Name, Package dose, Form, Package, Dosage) (Nr of packages) (Opical identication)
L]
2]
B
<]
Validade:
(Expiry date)
Data: (Assinatura do médico prescritor)
(Prescription date) (Presciber signature)

N.°
lame, Package dose, Form, Package, Dosage) (Nr)
]

Para obter mais informagdes sobre medicamentos, fale com o seu médico ou farmacéutico. (For more information about medications, speak to your
physician or pharmacist)

Data:
(Current date)

por - Software, Vers&o - Empresa (Computer processed - Software, Version - Company)
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